DOSSIER DE PRESSE



DE MODERNES HUMANITES

Cette dZcennie dOexistence du Salon du livre et des cultures, sans une grande aide financisre,
confirme notre engagement de promouvoir les cultures installZes amlthoey. Les pays
dOZmigration et les pays dOimmigration sont en communication constante ; et les littZratures
reprZsentZes au Festival soulignentdell du voyage, la permanence des personnes
installZes au GranDBuchZ et leur contribution " la culture de pays de C destinZes E. La
participation des associations au Festival et au Salon du livre renforce la prZsence des cultures
et des C humanitZs modernes E de plusieurs pays du monde, dans un meme mouvement,
comme une inscription dans un devenir comnawnLuxembourg.

Le 10° Salon du livre et des cultures vous invite a rencontrer une centaine d’écrivains,
des dizaines d’éditeurs, des libraires, et plus...

JEUDI 18 MARS : Le Salon du livre et des cultures se dZcentralisp

19h30, Kulturfabrik (Esch/Alzette) «Ecrire dans I’ailleurs d’une autre langue, quelle

réalité ?»

avec : Sumana Sinha (Inde/France), Besa Myftiu (Albanie/Suisse), Lambert Schlechter
(Luxembourg)

Sumana Sinha (Calcutta, 1973), indienne bengalie, publie son premier roman Fenetre sur
IOab”mécrit en langue franeaise, en 2008. En collaboration avec le poete Lionel Ray, elle est
Zgalement IQauteure de deux recueils de poZsie bengalie contemporaine.

Docteure en sciences de I0Zducation, Besa Myftiu enseigne ~ IQUniversitZ de Geneve. Elle est
|Guwteure de poemes, de romans, de nouvelles, dOessais et de scZnarios de films. Elle a traduit,
de IQalbanais au franeais, LOZcrivain, un roman de Mehmet Myftiu, son pere.

Lambert Schlechter, auteur majeur de la littZrature francophone luxembourgeoibéZa pu

plus dOune quinzaine dOouvrages. Parmi ses nombreuses distinctions littZraires, il obtient le
Prix Servais poute murmure du monde et autres fragments

DZbat organisZ avec le Centre Culturel Kulturfabrik et la revue littZraire Transkrit

VENDREDI 19 MARS

A partir de 8h30

A 1a rencontre des écoles (Sur inscription

Ateliers dOZcriture en diffZrentes langues destinZs aux Zlsves "~ partir de 12 ans.
Ateliers de slam en langue franeaise destinZs aux Zleves ~ partir de 15 ans et animZs par les
professiomels franeais de Slam Tribu.

Performancélerre des hommesREMIX, un voyage ultime dans les avions de I0aZropostale
en compagnie dOAntoine de Saint ExupZry.

N

De 11h a 13h, Centre National de Littérature (Merscl),
Rencontre des Zcrivams invitze-s ai Salon du livre et des cultures avec Mme Germaine
Goetzinger, Directrice du Centre National de LittZrature



18h Ouverture du 10° Salon du livre et des cultures

19h Au Salon du livre et des cultures, rencontre publique avec I’écrivain Rafa!
Ziemkiewicz (Pologne) (salle ler Ztage

Dipl™mZ de IOUniversitZ de Varsovie en philologie polonaise, Rafa! Ziemkiewicz sQinscrit
dans la poZsie fantastique. Il est IQautel®@atiea kupa wielkich brac{2002). Il est aussi
commentateur politique et Zconomique.

(InterprZtation simultanZe FER-PL)

(ProposZe par IOAssociation Culturelle Polonaise ~ Luxembourg)

20h Performance Terre des hommesREMIX (hall 1)

Le collectif littZraire ONLIT prZsente un voyage ultime dans les avions de I0aZropostale en
compagniedOAntoine de Saint ExupZerre des hommesREMIX est une performance
interdisciplinaire durant laquelle des extraits du rZcit Terre des Hommes (enregistrZs sur un
disque vinyle) sont diffusZs et mixZs avec de la musique contemporaine par le DJ code314.
Un mZlange sonore inZdit, soutenu, ponctuZ et rythmZ par le batteur Edgar Kosma.
SimultanZment, une projection originale rZinterprete dans un langage visuel le rZcit et est
diffusZe en temps rZel par les VJOs Orchid Bite (artistes vidZos). Une perforigarale et
CliveED ou Cdj set littZraireE qui rZinterprste sous vos yeux ce texte inoubliable de la
littZrature franeaise.

Avec le soutien de la CommunautZ franeaise de Belgique et IQaimable autorisation des
Editions Gallimard.

Entrée: 5 euros

SAMEDI 20 MARS

14h Débat « Les dérives sectaires » et lectures de textes littéraires avec les écrivains

Didier Fohr (France) et Christian Samson (France) (salle 2)

Journaliste ~ Belfort, Didier Fohr a publiZ chez Territoires TZmoins Une secte et quelques
mongdres, son premier roman policier. Il discutera avec le public des dZrives sectaires.
Docteur en Lettres modernes, Christian Samson enseigne en Lorraine, en Afrique centrale et
en Afrique de IOouest et Zcrit dans des revues littZraires. |l lira sonrrAditage bien
tranquille.

(ProposZ par les Editions Territoires TZmoins)

14h Rencontre-débat «Le mouvement des intelligences: migrations et exodes des
compétences et des diplomés afro-caribéens» avec les Zcrivains Fadel Dia (SZnZgal),
Marouba Fall (SZn&f), Gastonlonas Koubividila (Cong8razzaville/France), Patrice
Nganang (Cameroun/Etaltinis), Lucie Hubert (France), Cheick Oumar KantZ
(GuinZe/France)  (salle £' Ztage)

Romancier et essayistBadel Dia a publiZ deux romans intitulkéon village au teps des
blancs (fd. IOHarmattan, Paris 2002),Let Raparille (fd. PrZsence Africaine, Paris 2009)
ainsi quOun esgaimes chers parents gaulgjgd. les Arenes, Paris 2006).

Poste et dramaturge sZnZgala&rouba Fall est IOauteur des recueils poZtigGeisdOun
assoiffZ de sole{ll984) etPZpites de terr€2004). Il a Zcrit trois romans ddra CollZgienne
(1990) et plusieurs pieces de thZ%otre demhiroir (2005). Plusieurs prix lui ont ZtZ dZcernZs.
Gaston-Jonas Koubividila est journaliste, sociofue, docteur en Histoire moderne et
contemporaine. Il vient de publiea fuite des cerveaux africaifsLe drame dOun continent
rZservoir(Ed. LOharmattan, 2010).



Patrice Nganang est nZ en 1970 au Cameroun et vit aux Hfais. Il a publiZ un recueil de
poemes, plusieurs romans, des contes et de nombreux essais. SoiT eonparde chiea ZtZ
distinguZ par le prix Marguerite Yourcenar aux ftatss en 2001 et par le Grand prix de la
littZrature de IOAfrique noire en 2002.

Lucie Hubert a publiZ en 2009upres des Zditions Monde Globdlin opZra en HSiti:
Maryaj Lenglensou.

ModZration: Cheick Oumar KantZ, romancier, essayiste nZ en GuinZe.

(ProposZe par Reves dOAfrique asteic la contribution de IOassociation sZnZgalaise Teranga
Solidaritz)

15h Dédicace contée avec le conteur Souleymane Mbodj (Sénégal/France) (espace
littZrature enfants)

DOorigine sZnZgalaise, Souleymane Mbodj est conteur, musicien et auteur. Il vit ~ Paris oe il
se consacre " la transmission des littZratures orales, de la philospmigela musicologie
dOAfrique. (ProposZe par la librairie Ernster)

15h30 Rencontre publique avec I’écrivain Celestino Monteiro de Macedo (Guinée-
Bissau/Portugal) (salle 2)

Celestino Monteiro de Macedo, nZ en GuiB&sau, rZside au Portugal. Il esfdadateur du

Centre de la Science et de la Culture pour le dZveloppement de IOAfrique et professeur de
philosophie de I[OUniversidade Lus—fona de Humanidades e Techdbgime).
(proposZe par le ComitZ Spencer et [Oassociatieguirsfenne Bissau L&) (InterprZtation
simultanZe PFR-PT)

15h30 Rencontre publique avec I’écrivaine Rosario Alcada Araujo (Portugal) (salle 3)

Rostrio Aleada Aracejo est nZe " Lisbonne en 1973. En 2002, elle Zcrit son premier livre pour
les enfants, LOHistoire de la PetiteEtoile (A Hist—ria da Pequena Estiela
(Expresso/GulbenkiaB 2003)(ProposZe par IOAmitiZ Portugakembourg)

15h30 Rencontre publique avec I’écrivain Marcos Ana (Espagne) (salle ler Ztage)

Poste espagnol (Salamanque, 1920), rZsistant rZpublicas laodictature franquiste, il
commence " Zcrire ses poemes en prison, o« il a passZ 23 ans. Dans ses mPitesres)i

" quoi ressemble un arbré2007), il relate ses annZes dOemprisonnement et les difficultZs
rencontrZes pour se rZadapter " la libertZ.

(ProposZe par le Parti communiste dOEspagne/lzquierda Unida (Luxembourg), avec le soutien
de AREL-Amigos de la Repaeblica Espa—ola en Luxemburgo el ABnis des Brigades
Internationaled.uxembourg)

(InterprZtation simultanZe HER-ES)

16h Atelier de bande-dessinée animé par Christian Epanya (Cameroun/France) (espace
littZrature enfants)

Auteurillustrateur, dessinateur BD, Christian Epanya est nZ au Cameroun et vit en France.
Depuis 2006, il est directeur artistique aux fditions Monde Global.

(Proposzar Reves dOAfrique asbl)

16h Lectures de textes de D’écrivain italien Antonio Tabucchi (cafZ du salon)
(ProposZes par la Libreria Italiana)

17h Conte animé : « Dame d’hiver » par I’asbl Il était une fois (espace littZrature enfants)



17h Rencontre publique avec I’écrivaine Maria Grazia Galati (Italie/Luxembourg) (salle 3)

Maria Grazia Galati (Italie/Luxembourg). Journalistesf@odatrice de la revue PassaParola,
Maria Grazia est IQauteure de plusieurs monographies et dOun recueil de nouvelles. Elle
prZsente IOouvrage bilingDario di viaggio di Lucky / Em Lucky seng Reesent elle a

effectuZ la traduction italienne.

(ProposZe par Passaparola)

17h Rencontre publique avec les écrivains Ylljet Alicka (Albanie/France), Luan Xhuli
(Albanie/Gréce), Besa Myftiu (Albanie/Suisse) (salle £ Ztage)

Ambassadeur dOAlbanie en France, Yllet Aliska est [Oauteur de nombreux ouvrages comme
compagni di pietrg2006) et_es slogans de pierfd999). Il Zcrit Zgalement des scZnarios de
films dontSlogansZlectionZ par le Festival de Cannes en 2001.

Luan Xhuli est nZ en 1955 en Albanie et vit depuis 1995 ~ Athenes. fcrivain bilingue, il a ZtZ
consacrZ poste de [OannZe par le prix Ali Asslani en Albanie et son recueil d8ipoZzsia

e syvegBiographie de I01)l a ZtZ classZ parmi les meilleurs livres en Grece en 2007.

Docteure en sciences de |IOZducaBess Myftiu enseigne ~ IOUniversitZ de Gensve. Elle est
|Oauteure de posmes, de romans, de nouvelles, dOessais et de scZnarios de films. Elle a tradui
de IO@anais au franeaig,OZcrivainun roman de Mehmet Myftiu, son pere.

(InterprZtation simultanZe SER-SQ)

(proposZe par ILIRI asbl)

18h30 «Les activités littéraires et culturelles a Taiwan entre 1960-80: les combats entre

la littérature du terroir et la littérature anti-communiste » par Michel Lii Ching-Long

(Taiwan) (salle 3)

NZ ~ Taiwan, Michel LY Chinggong, Docteur s Lettres de IOUniversitZ de Paris VII, est
ReprZsentant du bureau de reprZsentation de Taipei en France. En 2009, il a ZtZ nommZ
CAmbassdeur de PaixE par la FZdZration pour la paix universelle et la FZdZration inter
religieuse et internationale pour la paix dans le monde.

(ProposZe par IOAssociation Culturelle Chinoise)

18h30 Rencontre publique avec les écrivains Jasmin Imamovi¢ (Bosnie), Marko VeSovi¢
(Bosnie), Nadija Rebronja (Serbie), Kemal Musi¢ (Monténégro), Faiz Softi¢
(Bosnie/Luxembourg) (salle ler Ztage)

fcrivain bosniaqueJasmin Imamovié est actuellement le maire Beville de Tuzla. Il a Zcrit

ses mZmoireBlbijanje smrti(2000) et le roma®bozavatelj treng2003). Poste, romancier,
essayiste, critique littZraire, Marko Ve"ovi# a notamment pukliidi et les dZbri§1996),Le
quatrisme gZnig1989),La mort est lema’tre de Serbi€1994),GravZ sur la glacé1997). II

sOest vu dZcerner de nombreux prix littZraires.

Auteure dOorigine serbNadija Rebronja Zcrit des poemes, des proses mais aussi des
critiques littZraires. Elle est dipl™mZe en philologie turquiniviédsitZ de Belgrade. Elle est
publiZe dans de nombreuses revues coMos et Omnibus

Kemal Musi¢, nZ en 1972 ~ Bijelo Polje, au MontZnZgro, est journaliste et Zcrivain. Il est
|Oauteur de plusieurs recueils de nouvelles, dont certaines sont incluses dans diverses
anthologies, et collabore dans de nombreux journaux et revues littZraires.
Pote et romancierFaiz Softi¢ est nZ au MontZnZgro et vit au Luxembourg. Son r@oas

le mont Kun(Prix du meilleur roman bosniaque, 2002) est paru en 2009 dans sa traduction en
langue franeaise.

La rencontre sera modZrZe par Mme Mubina van-\&eiic, Consul honoraire de Bosnie au
Luxembourg. (InterprZtation simultanZe-BR-SQ)

(ProposZe par I0Zcrivain Faiz Softi# et I0asbl AmitiZ LuxerMontgnZgro)



19h Table ronde: «La Traduction dans tous ses états» (salle 2) Avec la participation de
traducteus et interpretes agissant dans diffZrents domaines: littZraire, solidaire, universitaire,
institutionnelE Quel r™le peuvent et doivent jouer la traduction et IQinterprZtation, deux
mZtiers parmi les plus vieux du monde? Quelle compatibilitZ entre |@ penfassionnel et

le travail volontaire? Des questions multiples et de nombreuses approches possibles.

InvitZ-e-s: Jesces de Manuel Jerez (ECOS, Traductores e IntZrpretes por la Solidaridad), Diogo
Quintela (ingZnieur et traducteur littZraire), Sumand&SifZcrivaine et traductrice), Jean
Portante (Zcrivain, journaliste et traducteur), Alberto R¥ases (traducteur aupres de la
Commission europZenne), revue Abril, revue Transkrit

ModZration: Mirela Kumbaro Furxhi (Traductrice, professeure, Universitdrdna)

DIMANCHE 21 MARS

14h Rencontre-débat «Les difficultZs de 1OZdition et de la diffusion du livre en Afrique et
dans les Carasbeskvec Rachid Boudjedra (Algérie), Caya Makhélé (Congo/France),
Isabelle Cadoré (Antilles), Pierre Astier (France) (salle 3)

Rachid Boudjedra, nZ en 194len AlgZrie, est romancier, essayiste, poste dOexpression
franeaise et arabe. Son luvre compte une vaste bibliographie et se situe " la croisZe des
mondes europZen et arabe. Son dernier rotiel Saint Georgésd. DarEl-Gharb, 2007).

Caya Makhélé, Zcrivain et journaliste nZ en 1954 au CeBgazzaville, vit ~ Paris depuis

1982. Il est le directeur et le fondateur des Zditions Acoria.

Isabelle Cadoré est ceauteure, avec son pere Henri CadorZ, de livres de contaegush
franeaiscrZoles. Aux Zditions LOHarmattan, elle est Zgalement Directrice des collections
Jeunesse LOharmattan et La IZgende des mondes.

Pierre Astier est Zditeur et agent littZraire.

ModZration: AggZe Lomo

(ProposZe par Reves dOAfrique asbl)

14h Rencontre publique avec les écrivains péruviens Gabriel Rimachi Sialer, Sergio
Galarza Puente, Sheila Alvarado, Pedro Casusol Tapia (salle 2)

Gabriel Rimachi Sialer, nZ en 1974, est Zcrivain, journaliste et archZologue. Il est IQauteur
des livres de conteBespertares nocturno@000), Canto en el infiernd2001), Orqu’'deas
marchitas(2003) etEl color del camale—2005) et du recueltl cazador de dinosaurios
(2009).

Sergio Galarza Puente, nZ en 1974 au PZrou, vit ~ Madrid. Son premier livre de contes est
Matacabros(1996) et le dernidra soledad de los avioné&struendomudo, 2005). Il a ZtZ Zlu
Nouveau talent Fnac en Espagne pour son premier rétaseador de perrogCandaya,
2009).

Sheila Alvardo, nZe en 1979, est illustratrice pour plusieurs prestgi maisons dOZdition.
En 2007, elle a publiZ son premier livre de contes pour enfligargo. En 2008, elle a
publiZ son deuxieme livrélomando tZ.

Pedro Casusol est nZ ~ Lima, en 1986. Il a publiZ un conte dans le Rvimeras historias
(CCPUCP,2006), le livre de nouvelleSat food(Borrador, 2008) et le romadnce quince
(Paraca’das, 2009).

ModZration : JosZ Carlos Collazos (InterprZtation  simultanZe-FREES)
(ProposZe par 10Institut Culturel Luxembourgedisivien asbl)

14h Rencontre publique avec Décrivaine Angela Kastrinaki (Gréce) (salle 3)
Angela Kastrinaki, nZe ~ Athenes en 1961, a publiZ cinq recueils de nouvelles sur les relations
entre les sexes, |I0amitiZ et les relations familiales difficiles. Son roman le plus rZcent, Love in



the Age of Irony, paru en 2008, traite de la question de IOinfidZIitZ dans la sociZtZ moderne.
(InterprZtation simultanZe HER-EL)
(ProposZe par la CommunautZ HellZnique du Luxembourg)

14h Au Salon du livre et des cultures, rencontre publique avec I’écrivain Alfiero Grandi

(hall 1)

Ancien dirigeant des Democratici di Sinistra, membre aujourdOhui de Sinistra Ecologia e
Libert”, Alfiero Grandi a exercZ, entre 1998 et 2008, diffZrentes fonctions politiques dans les
gouvernements dOAlema, Amato et Prodi. SegedewuvragesRipartire da Prodi(2009) et

Per tornare a vincerg¢2010).

(ProposZe par la Sinistra Ecologia Libert")

14h Au Salon du livre et des cultures, rencontre publique avec I’écrivaine Mireille
Weiten de Waha (Luxembourg) et Dillustratrice Andrée Staar (Luxembourg) (salle 2e
Ztage XProposZe par AmitiZ Portugalxembourg)

14h Conte animé : « Dame d’hiver » par I0asbl Il Ztait une f@¢espace littZrature enfants)
15h30 Lectures de la Fabrique des écritures (cafZ du salon)

15h30 Table ronde: «Les Roms en FEurope: école et citoyenneté» (salle2)
LOinterculturalitZ pr™MnZe ne signifie pas seulement accepter |Qautre dans sa diffZrence. Il
sousentend dQaller beaucoup plus loin: cOdite coconstruire avec IQautréAlain
Reyniers)

InvitZ-e-s. Paolo Finzi (journaliste, Zditeur, www.arivista.org, auteur dOA forza di essere
vento: lo sterminio nazista degli Zingari), Mihaela Covaci (mZdiatrice interculturelle dans le
domaine de la santZ et du bsre pour la population rom et roumaine de Bile®, Demir

Mustafa (mZdiateur interculturel auprss de IOARCI Firenze, poste, coordinateur dOCAmalipe
RomanoE), StZphanie Regnier Molina (photographe, auteure de IOexposition Sukar Stories),
Milena Scioscia (mZdiatrice interculturelle auprss de IOARCI

15h30 Rencontre publique avec la conteuse Vanda Furtado Marques (Portugal) (espace
littZrature enfants)

Les livres de Vanda Furtado Marques, Zcrivaine et conteuse dOhistoire, aux titres Zvocateurs
de personnages de IOhistoire du Portugal, sont Zcrits ddasgage simple pour mieux
Zveiller 10intZrst des enfants " la connaissance du patrimoine et de IOhistoire. (InterprZtation
simultanZe PFR-PT)

15h30 Rencontre publique avec I’écrivain Bashkim Hoxha (Albanie) (salle 3)

Bashkim Hoxha, nZ en 1954 ~ Durrsn Albanie, est journaliste et auteur de nombreux
ouvrages de proses et de poZsies, dont lesbst Hotel Balkan. Il est Zgalement dramaturge
et scZnariste reconnu et a fondZ une cha’ne de tZIZvision.

(ProposZe par CILA, Centre Interculturel LuxemlgeaisAlbanais)

16h Atelier bande-dessinée animé par Christian Epanya (Cameroun/France) (espace
littZrature enfants)

Auteurillustrateur, dessinateur BD, Christian Epanya est nZ au Cameroun et vit en France.
Depuis 2006, il est directeur artistique awitns Monde Global.

(ProposZ par Reves dOAfrique asbl)



17h Rencontre publique avec le poete Antoine Cassar (Malte/Luxembourg),
présentation de son poéme Passepor{salle 3)

NZ ~ Londres de parents maltais, IOZcrivain poste Antoine Cassar a grankd&ntjieterre,
Malte et IOEspagne. Il vit aujourdOhui au Luxembourg. Il est IQautdlulajle an
exploration in multilingual verséSkarta, 2008).

17h Rencontre-débat : « Lettres sénégalaises » avec les écrivains Fadel Dia et Marouba
Fall (salle £’ Ztage)

Romancier et essayistBadel Dia a publiZ deux romans intitulEéon village au temps des
blancs(fd. IOHarmattan, Paris 2002),Let Raparille (fd. PrZsence Africaine, Paris 2009)
ainsi quOun essah mes chers parents gauloi§fd. les Arenes, Paris 2006).
Poeste et dramaturge sZnZgala&krouba Fall est [Qauteur des recueils poZtiqGeisdOun
assoiffZ de sole{ll984) etPZpites de terr€2004). Il a Zcrit trois romans ddra CollZgienne
(1990) et plusieurs pieces de thZ%otre demhiroir (2005). Plusieurs prix lui ont ZtZ dZcernZs.
ModZration: Romuald Fonkoua, Directeur de la reRti#gsence africaine

(ProposZe par IQassociation sZnZgalaise Teranga SolidaritZ et Reves dOAfrique asbl)

17h Lecture d’extraits de Il lunedi comincia sempre la domenica pomeriggéerit par
Massimo Lolli (ProposZes par la Libreria ItaliaffexfZ du salo)

Ce dossier de presse ainsi que des photos du Salon du livre
sont tZlZchargeables sur le site www.Clae.lu, rubrique presse



